PLAN POLACZENIA
DWS DRAEXLMAIER WYPOSAZENIE
WNETRZ SAMOCHODOWYCH SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

ORAZ
JG IMMOBILIEN SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
L.
WSTEP
Ponizszy plan potgczenia (dalej; ,Plan

Potlaczenia”) obejmuje potgczenie spétki DWS
Draexlmaier Wyposazenie Whnetrz
Samochodowych  spétka z  ograniczong
odpowiedzialno$cig z siedzibg w Jeleniej Gérze
(dalej: ,Spoétka Przejmujaca”) ze spoétkg JG
Immobilien spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig z siedzibg w Jeleniej Gorze
(dalej: ,Spotka Przejmowana”), ktére nastgpi
przez przejecie Spotki Przejmowanej przez
Spotke Przejmujaca.

Zarzad Spotki Przejmujgcej oraz Zarzgd Spofki
Przejmowanej dziatajgc na podstawie art. 491 §
1wzw. z art. 492 § 1 pkt 1, art. 498 oraz art. 499
ustawy z dnia 15 wrzeénia 2000 r. Kodeks spétek
handlowych (dalej réwniez: ,KSH”), niniejszym
uzgadniajg nastepujgcy Plan Potgczenia:

Il
DANE SPOLKI PRZEJMUJACEJ

Firma: DWS Draexlmaier Wyposazenie Wnetrz
Samochodowych spoétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia

Typ  spotki:  spotka  z
odpowiedzialnos$cig

ograniczong

Dane rejestrowe: Spoétka wpisana do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego
przez Sad Rejonowy dla Wroctawia-Fabryczne;j
we Wroctawiu, IX Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem
KRS: 0000282022

REGON: 020507781

NIP: 6112619914

Siedziba: Jelenia Goéra

Adres: ul. Spétdzielcza 45, 58-500 Jelenia Géra

Kapitat zaktadowy: 130.000,00 zt (stownie: sto
trzydziesci tysiecy ztotych 00/100)

MERGER PLAN
DWS DRAEXLMAIER WYPOSAZENIE
WNETRZ SAMOCHODOWYCH SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
AND
JG IMMOBILIEN SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

1.
INTRODUCTION

This merger plan (hereinafter: "Merger Plan")
includes the merger of DWS Draexlmaier
Wyposazenie Wnetrz Samochodowych spétka z
ograniczong odpowiedzialnoscig  with its
registered office in Jelenia Goéra (hereinafter:
"Acquiring Company") with JG Immobilien
spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig with its
registered office in Jelenia Goéra (hereinafter:
"Acquired Company"), which will be effected
through the acquisition of the Acquired Company
by the Acquiring Company.

The Management Board of the Acquiring
Company and the Management Board of the
Acquired Company, acting pursuant to art. 491 §
1 in connection with art. 492 § 1 item 1, art. 498
and art. 499 of the Act of 15 September 2000.
Commercial Companies Code (hereinafter also
referred to as the: "CCC"), hereby agree to the
following Merger Plan:

Il
DATA OF THE ACQUIRING COMPANY

Company: DWS Draexlmaier Wyposazenie
Whnetrz Samochodowych spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscig

Company type: limited liability company

Company registration data: the Company is
entered in the register of entrepreneurs of the
National Court Register by the District Court for
Wroctaw-Fabryczna in Wroctaw, IX Commercial
Division of the National Court Register under
KRS number: 0000282022

REGON: 020507781
NIP: 6112619914
Registered office: Jelenia Géra

Address: 45 Spoétdzielcza Street, 58-500 Jelenia
Gora

Share capital: PLN 130.000,00 (in words: one
hundred thirty thousand zlotys 00/100)



Zarzad:
1) Thomas Krlger — Prezes Zarzadu

2) Joanna Stawska — Cztonek Zarzadu

Jedyny wspélnik Spétki Przejmujacej:

Lisa Draximaier GmbH z siedzibg w Vilsbiburg,
adres: Landshuter Str. 100, 84137 Vilsbiburg,
Niemcy, spotka prawa niemieckiego,
zarejestrowana w  niemieckim rejestrze
handlowym pod numerem: HRB 2038 -
posiadajgca 130 udziatéw o wartosci nominalne;j
1.000,00 zt (stownie: jeden tysigc ztotych 00/100)
kazdy, o tgcznej warto$ci nominalnej 130.000,00
zt (stownie: sto trzydziesci tysiecy =ziotych
00/100), co stanowi 100% kapitatu zakladowego
Spotki Przejmujace;.

il
DANE SPOLKI PRZEJMOWANEJ

Firma: JG Immobilien spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia

Typ  spotki:  spotka  z
odpowiedzialno$cig

ograniczong

Dane rejestrowe: Spoétka wpisana do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego
przez Sad Rejonowy dla Wroctawia-Fabryczne;j
we Wroctawiu, IX Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem
KRS: 0000074011

REGON: 230855545

NIP: 6112319313

Siedziba: Jelenia Goéra

Adres: ul. Spétdzielcza 45, 58-500 Jelenia Géra
Kapitat zaktadowy: 7.193.000,00 zt (stownie:
stownie: siedem milionéw sto dziewiecdziesiat

trzy tysigce ztotych 00/100)

Zarzad:
1) Thomas Krlger — Prezes Zarzgdu

2) Joanna Stawska — Czlonek Zarzadu

Jedyny wspdlnik Spoétki Przejmowanej:

Management Board:

1) Thomas Kruger — President of the
Management Board

2) Joanna Stawska - Member of the

Management Board

The sole shareholder of the Acquiring Company:

Lisa Draxlmaier GmbH with its registered office
in Vilsbiburg, address: Landshuter Str. 100,
84137 Vilsbiburg, Germany, a company
incorporated under the laws of Germany,
registered in the German commercial register
under number: HRB 2038 — holding 130 shares
with a nominal value of PLN 1.000,00 (in words:
one thousand zlotys 00/100) each, with a total
nominal value of PLN 130.000,00 (in words: one
hundred thirty thousand zlotys 00/100), which
constitutes 100% of the share capital of the
Acquiring Company.

il
DATA OF THE ACQUIRED COMPANY

Company: JG Immobilien
ograniczong odpowiedzialnoscig

spotka z

Company type: limited liability company

Company registration data: the Company is
entered in the register of entrepreneurs of the
National Court Register by the District Court for
Wroctaw-Fabryczna in Wroctaw, IX Commercial
Division of the National Court Register under
KRS number: 0000074011

REGON: 230855545
NIP: 6112319313
Registered office: Jelenia Géra

Address: 45 Spotdzielcza Street, 58-500 Jelenia
Gora

Share capital: PLN 7.193.000,00 (in words:
seven million one hundred ninety three thousand
Zlotys 00/100)

Management Board:

1) Thomas Kriger — President of the

Management Board

2) Joanna Stawska - Member of the

Management Board

The sole shareholder of the Acquired Company:



Lisa Draximaier GmbH z siedzibg w Vilsbiburg,
adres: Landshuter Str. 100, 84137 Vilsbiburg,
Niemcy, spotka prawa niemieckiego,
zarejestrowana w  niemieckim  rejestrze
handlowym pod numerem: HRB 2038 -
posiadajgca 7.193 udzialy o wartosci nominalne;j
1.000,00 zt (stownie: jeden tysigc ztotych 00/100)
kazdy, o fgcznej wartosci nominalnej
7.193.000,00 zt (stownie: siedem milionéw sto
dziewiecédziesiat trzy tysigce ztotych 00/100), co
stanowi 100% kapitatu zaktadowego Spotki
Przejmowane;.

IV.
PRZESLANKI | KORZY$CI GOSPODARCZE
WYNIKAJACE Z POLACZENIA
(UZASADNIENIE EKONOMICZNE
POLACZENIA)

1. Celem potaczenia jest ekonomiczna
racjonalizacja struktury Spotek, w
szczegolnosci ograniczenie kosztéw i ryzyk
zwigzanych z funkcjonowaniem obu Spétek
w ramach jednej grupy kapitatowej oraz
zapewnienie przejscia w drodze sukces;ji
praw Spotki Przejmowane;.

2. Spotka Przejmujgca oraz Spotka
Przejmowana sg podmiotami powigzanymi —
nalezg do jednej grupy kapitatowej. Jedynym
wspolnikiem obydwu Spdtek biorgcych udziat
w potgczeniu jest ten sam podmiot.

3. Spotka Przejmowana nie prowadzi zadnej
faktycznej dziatalnosci gospodarczej, a jej
gtéwnym sktadnikiem majatku sg
nieruchomosci, ktére sg wynajmowane
innym spétkom z grupy kapitatowej, w tym
Spotce Przejmujacej. Spotka Przejmujgca
wykorzystuje w catoSci wynajmowane
nieruchomosci w prowadzonej dziatalnosci
gospodarcze;.

4. Decyzja o potagczeniu uzasadniona jest

wzgledami  ekonomicznymi — obecna
struktura  grupy kapitatowej jest w
przewazajgcej mierze uwarunkowana

historycznie i nie odpowiada jej aktualnym
potrzebom gospodarczym. W zwigzku z tym
dalsze funkcjonowanie Spétki Przejmowane;j,
jako odrebnego od Spdtki Przejmujgcej
podmiotu gospodarczego, jest zbedne i
komplikuje strukture organizacyjng grupy
kapitatowej. Potgczenie Spotek doprowadzi
do uproszczenia struktury kapitatowej grupy
oraz zwiekszenia przejrzystosci struktury
organizacyjnej. Potgczenie pozwoli na
uporzadkowanie struktury wiascicielskiej
oraz zapewni skuteczniejsze zarzagdzenie
wspolnym  majatkiem, poprzez przejecie

Lisa Draxlmaier GmbH with its registered office
in Vilsbiburg, address: Landshuter Str. 100,
84137 Vilsbiburg, Germany, a company
incorporated under the laws of Germany,
registered in the German commercial register
under number: HRB 2038 — holding 7.193 shares
with a nominal value of PLN 1.000,00 (in words:
one thousand zlotys 00/100) each, with a total
nominal value of PLN 7.193.000,00 (in words:
seven million one hundred ninety three thousand
Zlotys 00/100), which constitutes 100% of the
share capital of the Acquired Company.

Iv.
RATIONALE AND ECONOMIC BENEFITS OF
THE MERGER (ECONOMIC JUSTIFICATION
OF THE MERGER)

1. The purpose of the merger is to economically
rationalise the structure of the Companies, in
particular to reduce the costs and risks
associated with the operation of both
Companies within one capital group and to
ensure succession of the rights of the
Acquired Company.

2. The Acquiring Company and the Acquired
Company are related entities — they belong to
one capital group. The sole shareholder of
both merging Companies is the same entity.

3. The Acquired Company does not carry out
any actual business activity and its main
asset is the real properties which are leased
to the other companies from the capital
group, including the Acquiring Company. The
Acquiring Company uses the leased
properties in its entirety in its business
operations.

4. The decision on the merger is justified by
economic reasons — the current structure of
the capital group is predominantly
determined by history and does not
correspond to its current economic needs.
Therefore, further existence of the Acquired
Company as an economic entity separate
from the Acquiring Company is unnecessary
and complicates the organizational structure
of the capital group. The merger of the
Companies will simplify the capital structure
of the group and increase its transparency.
The merger will enable the ownership
structure to be put in order and will ensure
more effective management of the joint
assets by taking over the real estates, i.e. the
main asset of the Acquired Company, which



nieruchomosci, czyli gtéwnego sktadnika
majatkowego Spoitki Przejmowane;j, ktore sg
wynajmowane przez inne spotki z grupy
kapitatowej, w tym przez  Spébtke
Przejmujgcg. Potgczenie umozliwi réwniez
usprawnienie  procesu  organizacyjnego
istniejgcego obecnie w ramach grupy
kapitatowej, a takze doprowadzi do
uproszczenia, skrocenia i udoskonalenia
proceséw decyzyjnych i biznesowych, w tym
dzieki eliminacji dublujgcych sie (zbednych)
procesow, jak rowniez doprowadzi do
ograniczenia obowigzkéw administracyjnych,
sprawozdawczych i ksiegowych
(obcigzajagcych ~ obecnie  obie  Spétki
niezaleznie).

Zastosowanie efektu skali i zmniejszenie
obowigzkéw administracyjnych,
sprawozdawczych i ksiegowych pozwoli na
obnizenie kosztow dziatalnosci gospodarczej
prowadzonej przez obie Spoétki. W zwigzku z
powyzszym planowane potgczenie wpisuje
sie tez w diugofalowg strategie ograniczania

kosztow prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej. Dodatkowo uproszczenie
struktury  grupy  kapitatowej  umozliwi

wspolnikowi Spotki Przejmujacej i Spofki
Przejmowane;j sprawowanie bardziej
efektywnej kontroli, w szczegélnosci nad
poziomem ponoszonych kosztow i
podejmowanych dziatan. Uporzadkowanie
struktury wiascicielskiej, poprzez przejecie
majatku  Spotki  Przejmowanej, zapewni
uproszczone administrowanie nad
wszystkimi sktadnikami majatku oraz pozwoli
unikngé podejmowania czynnosci
formalnych oraz organizacyjnych
zwigzanych z wynajmem nieruchomosci
nalezacych do Spdtki  Przejmowane;.
Potagczenie  doprowadzi réwniez  do
koncentracji w Spétce Przejmujacej funkcji
istniejacych réwnolegle w ramach obu
Spotek (likwidacja rozproszenia funkcji i
odpowiedzialnosci).

Dtugoterminowg konsekwencjg potfgczenia
ma by¢ ograniczenie zbednych kosztéw
administracyjnych i poprawa  wynikow
finansowych, jak réwniez usprawnienie
procesu decyzyjnego w Spoétce Przejmujace;j,
a w konsekwencji wzmocnienie pozycji
Spétki Przejmujacej na rynku.

W wyniku planowanego potaczenia, Spétki
zamierzajg osiggnac nastepujgce cele:

has been leased by the other companies
from the capital group, including the
Acquiring Company. The merger will also
enable streamlining the organizational
process that currently exists within the capital
group and will simplify, shorten and improve
the decision-making and business
processes, including through the elimination
of duplicate (unnecessary) processes, as
well as will reduce the administrative,
reporting and accounting obligations (which
currently burden both Companies
independently).

Application of the economies of scale and
reduction of administrative, reporting and
accounting obligations will allow for a
reduction in the costs of business conducted
by both Companies. Therefore, the planned
merger is also a part of a long-term strategy
to reduce the costs of doing business. In
addition, simplification of the capital group
structure will enable the shareholder of the
Acquiring Company and the Acquired
Company to exercise more effective control,
in particular over the level of costs incurred
and actions taken. Streamlining of the
ownership structure by taking over the assets
of the Acquired Company will ensure
simplified administration of all assets and will
avoid taking formal and organizational steps
related to the lease of the properties
belonging to the Acquired Company. The
merger will also lead to concentration in the
Acquiring Company of the functions existing
simultaneously in  both  Companies
(elimination of the dispersion of functions and
responsibilities).

A long-term consequence of the merger is
expected to be the reduction of unnecessary
administrative costs and improvement of
financial results as well as streamlining of the
decision-making process at the Acquiring
Company and, consequently, enhancement
of the position of the Acquiring Company on
the market.

As a result of the planned merger, the
Companies intend to achieve the following
objectives:



— optymalizacja struktury kapitatowej
poprzez jej uproszczenie w ramach
konsolidacji prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej w jednym podmiocie,

— redukcja kosztoéw dziatalnosci Spotek
funkcjonujgcych jako odrebne podmioty
poprzez skupienie tej dziatalnosci w
jednym podmiocie,

— zwiekszenie sSprawnosci w
podejmowaniu decyzji oraz zwiekszenie
efektywno$ci dziatan operacyjnych,

— obnizenie kosztéw zarzadu, kosztow
zwigzanych z nadzorem wiascicielskim,
w tym zwigzanych z dziatalno$cig stuzb
ksiegowych oraz kosztow
administracyjnych,

— koncentracje i konsolidacje skfadnikow
majgtkowych,

— bardziej efektywne  wykorzystanie
posiadanych przez Spotki zasobow
poprzez stworzenie bardziej
uproszczonej i przejrzystej struktury
organizacyjnej oraz wilascicielskiej,
dostosowanej do otoczenia rynkowego i
potrzeb  Spétki  Przejmujgcej po
przejeciu aktywow Spotki Przejmowanej
w wyniku procesu potgczenia,

— synergie operacyjng, wynikajgcg m.in. z
potgczenia zasobow.

7. Majgc na uwadze powyzsze przestanki,

potgczenie Spoiki Przejmujgcej ze Spotkg
Przejmowang jest w petni uzasadnione ze
wzgledéw gospodarczych, ekonomicznych,
prawnych i strategicznych. Zakonczenie
dziatalnosci Spotki Przejmowanej przez jej
potagczenie ze Spotkg Przejmujgcg zapewnia
ptynng kontynuacje jej roli, w szczegdlnosci
ciggtosc jej praw. Z powyzszych wzgledéw
potgczenie zostato wybrane jako optymalny
sposob osiggniecia ww. celéw.

V.
SPOSOB POLACZENIA

Potgczenie nastgpi w trybie art. 492 § 1 pkt 1
KSH (pofaczenie poprzez przejecie), .
poprzez przeniesienie catego majatku Spotki
Przejmowanej na Spotke Przejmujgcg w
zamian za udziaty Spétki Przejmujgcej

— optimization of the capital structure
through its simplification as part of the
consolidation of the conducted business
activities in one entity,

— reduction of costs of the Companies'
operations functioning as separate
entites by concentrating  those
operations in a single entity,

— increase in the efficiency of decision-
making and operational activities,

— reduction of management costs, costs
related to ownership supervision,
including costs related to the activities of
accounting services and administrative
costs,

— concentration and consolidation of
assets,

— more efficient use of the Companies'
resources through the creation of a
more simplified and transparent
organizational and ownership structure,
adapted to the market environment and
the needs of the Acquiring Company
after the acquisition of the assets of the
Acquired Company in the merger
process,

— operational synergy resulting from,
among other things, the combination of
resources.

7. Taking into consideration the above-

mentioned premises, the merger of the
Acquiring Company with the Acquired
Company is fully justified for economic, legal
and strategic reasons. The termination of the
business of the Acquired Company by its
merger with the Acquiring Company ensures
the smooth continuation of its role, in
particular the continuity of its rights. For the
above reasons, the merger was selected as
the optimal way to achieve the above-
mentioned objectives.

V.
METHOD OF MERGER

The Merger shall be effected pursuant to art.
492 § 1 item 1 of the CCC (merger by
acquisition), i.e. by transferring all the assets
of the Acquired Company to the Acquiring
Company in exchange for shares of the
Acquiring Company to be issued to the



wydawane wspadlnikowi Spotki Przejmowanej
(dalej: ,Potaczenie”).

2. Potaczenie zostanie dokonane na podstawie
uchwaty zgromadzenia wspoélnikéw Spotki
Przejmujgcej oraz uchwaty wspdlnikow
Spotki  Przejmowanej. Uchwaly zawierac
bedg zgode na Plan Potaczenia oraz tres¢
zmian do umowy Spétki Przejmujgce;j
wynikajgcych z potgczenia Spotek.

3. Na skutek Potaczenia Spétek, kapitat
zaktadowy DWS Draexlmaier Wyposazenie
Whnetrz Samochodowych spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscig zostanie
podwyzszony z kwoty 130.000,00 zt (stownie:
sto trzydziesci tysiecy ztotych 00/100) do
kwoty  189.000,00 zt (stownie: sto
osiemdziesigt dziewie¢ tysiecy ziotych
00/100), tj. o kwote 59.000,00 zt (stownie:
piecdziesiagt dziewiec¢ tysiecy ztotych 00/100),
w drodze utworzenia 59 (stownie:
piecdziesigt dziewie¢) udziatéw, o wartosci
nominalnej 1.000,00 zt (stownie: jeden tysigc
zlotych  00/100) kazdy. Podwyzszenie
kapitalu zaktadowego nastgpi poprzez
zmiane umowy Spotki Przejmujgcej.

4. W wyniku Potgczenia Spétka Przejmujgca, w
ramach sukcesji uniwersalnej, wstapi we
wszystkie prawa i obowigzki = Spofkki
Przejmowanej (zgodnie z art. 494 § 1 KSH),
a Spotka Przejmowana zostanie rozwigzana
bez przeprowadzenia postepowania
likwidacyjnego w dniu zarejestrowania
Potgczenia w rejestrze przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sgdowego (zgodnie z
art. 493 § 1 KSH).

VL.
WYCENA MAJATKU SPOLEK
Na skutek Potgczenia wspdlnik  Spofki
Przejmowanej, tj. Lisa Draxlmaier GmbH,

otrzyma nowe udziaty w podwyzszonym kapitale
zaktadowym Spotki Przejmujace;.

Liczbe i warto§¢ wudziatdbw przyznanych
wspolnikowi Spofki Przejmowanej w
podwyzszonym kapitale zaktadowy Spéiki

Przejmujacej w zwigzku z potgczeniem Spotek,
ustalono proporcjonalnie do wartosci majgtkéw
taczgcych sie Spotek. Wartos¢ emisyjna udziatéw

utworzonych ~w  podwyzszonym  kapitale
zaktadowym Spofki Przejmujgcej i
przydzielonych wspolnikowi Spotki
Przejmowanej odpowiada wartosci majatku

shareholder of the Acquired Company
(hereinafter referred to as the "Merger").

2. The Merger shall be effected on the basis of
a shareholders meeting resolutions of the
Acquiring Company and a shareholders
meeting resolutions of the Acquired
Company. The resolutions will include the
approval of the Merger Plan and the content
of the amendments to the articles of
association of the Acquiring Company
resulting from the merger of the Companies.

3. As a result of the Merger of the Companies
the share capital of DWS Draeximaier
Wyposazenie Wnetrz  Samochodowych
spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig will
be increased from PLN 130.000,00 (in words:
one hundred thirty thousand zlotys 00/100) to
PLN 189.000,00 (in words: one hundred
eighty nine thousand zlotys 00/100) i.e. by
PLN 59.000,00 (in words: fifty nine thousand
Zlotys 00/100), through the creation of 59 (in
words: fifty nine) shares of the nominal value
of PLN 1.000,00 (in words: one thousand
Zlotys 00/100) each. The share capital
increase will be effected by amending the
articles of association of the Acquiring
Company.

4. As a result of the Merger, the Acquiring
Company, by universal succession, will take
over all rights and obligations of the Acquired
Company (according to art. 494 § 1 of CCC)
and the Acquired Company will be dissolved
without liquidation on the day of registration
of the Merger in the register of entrepreneurs
of the National Court Register (according to
art. 493 § 1 of CCC).

VL.
VALUATION OF THE COMPANIES' ASSETS

As a result of the Merger, the shareholder of the
Acquired Company, i.e. Lisa Draxlmaier GmbH,
shall receive new shares in the increased share
capital of the Acquiring Company.

The number and value of shares assigned to the
shareholder of the Acquired Company in the
increased share capital of the Acquiring
Company in connection with the merger of the
Companies has been determined in proportion to
the value of the assets of the merging
Companies. The issue value of shares created in
the increased share capital of the Acquiring
Company and assigned to the shareholder of the
Acquired Company corresponds to the value of



Spotki Przejmowanej otrzymanego przez Spétke
Przejmujaca.

1. Zastosowana metoda wyceny majatku
Spoélek

Warto$¢ tgczgcych sie Spotek (jako wartosc
rynkowa) ustalono na dzien 30 listopada 2022 r.,
zgodnie z trescig art. 499 § 2 pkt 3 KSH.

Podstawg ustalenia liczby udziatdw Spofki
Przejmujagcej przyznanych wspdlnikowi Spofki
Przejmowanej jest wycena wartosci rynkowej
majatku Spotek biorgcych udziat w potaczeniu,
ktéra zostata ustalona na  podstawie
szczegobtowej analizy wykonanej przez podmiot
zewnetrzny, ktéry profesjonalnie zajmuje sie
przeprowadzaniem wyceny przedsigbiorstw.

2. Wycena Spoétek

Warto$¢ rynkowa majgtku Spétki Przejmujgcej
ustalona metodg poréwnawczg (mnoznikowg) na

dzien 30 listopada 2022 r. wynosi
742.699.000,00 zt (stownie: siedemset
czterdziesci dwa miliony szeséset
dziewieldziesigt dziewie¢ tysiecy ziotych
00/100).

Warto$¢ rynkowa majatku Spétki Przejmowanej
ustalona metoda poréwnawczg (mnoznikowg) na
dzieh 30 listopada 2022 r. wynosi
338.110.000,00 zt (stownie: trzysta trzydziesci
osiem milionéw sto dziesie¢ tysiecy zitotych
00/100).

VII.

STOSUNEK WYMIANY UDZIALOW SPOLKI
PRZEJMOWANEJ NA UDZIALY SPOLKI
PRZEJMUJACEJ | WYSOKOSC
EWENTUALNYCH DOPLAT

1. Wartos¢ udziatu w Spétce Przejmujacej

Wartos¢ jednego udziatu w Spotce Przejmujgcej
wynosi 5.713.069,00 zt (stownie: pie¢ miliondw
siedemset trzynascie tysiecy szes$édziesigt
dziewie¢ ziotych 00/100). Wartos¢ ta zostata
ustalona w nastepujacy sposob:

1) wartos¢ rynkowa Spotki Przejmujgcej
ustalona zgodnie z powyzej wskazang
metodg wynosi 742.699.000,00 zt
(stownie: siedemset czterdzie$ci dwa
miliony szescéset dziewiecCdziesiagt
dziewiec tysiecy ztotych 00/100),

the assets of the Acquired Company received by
the Acquiring Company.

1. The method of valuation of the
Companies' assets applied.

The value of the merging Companies (as market
value) has been determined as of 30" of
November, 2022, in accordance with art. 499 § 2
item 3 of the CCC.

The number of shares in the Acquiring Company
assigned to the shareholder of the Acquired
Company will be determined on the basis of
valuation of the market value of the Companies
taking part in the merger, which has been
determined based on a detailed analysis
prepared by an outside professional enterprise
valuation expert.

2. Valuation of Companies

The market value of the assets of the Acquiring
Company determined using the comparison
(multiplier) method as of 30" of November, 2022,
amounts to PLN 742.699.000,00 (in words: seven
hundred forty two million six hundred ninety nine
thousand zlotys 00/100).

The market value of the assets of the Acquired
Company determined using the comparison
(multiplier) method as of 30t of November, 2022,
amounts to PLN 338.110.000,00 (in words: three
hundred thirty eight million one hundred ten
thousand zlotys 00/100).

VII.

EXCHANGE RATIO OF SHARES OF THE
ACQUIRED COMPANY FOR SHARES OF THE
ACQUIRING COMPANY AND AMOUNT OF
ADDITIONAL PAYMENTS, IF ANY

1. The value of the share in the Acquiring
Company

The value of one share in the Acquiring Company
is PLN 5.713.069,00 (in words: five million seven
hundred thirteen thousand sixty nine zlotys
00/100). This value was determined as follows:

1) the market value of the Acquiring
Company determined according to the
method indicated above is PLN
742.699.000,00 (in words: seven hundred
forty two million six hundred ninety nine
thousand zlotys 00/100),



2) kapitat zaktadowy Spédtki Przejmujacej
dzieli sie na 130 udziatéw, o wartosci
nominalnej 1.000,00 zt (stownie: jeden
tysigc ziotych 00/100) kazdy, o tgcznej
wartoéci nominalnej 130.000,00 =zt
(stownie: sto trzydziesci tysiecy ziotych
00/100),

3) 130 udziatdbw Spdétki  Przejmujgcej
odpowiada tgcznej wartosci  Spotki
Przejmujgcej wynoszacej 742.699.000,00
zt (stownie: siedemset czterdziesci dwa
miliony szescéset dziewiecCdziesiagt
dziewie¢ tysiecy ztotych 00/100),

4) wartos¢ rynkowa jednego udziatu, przy
zastosowaniu powyzszej metody wyceny,
wynosi 5.713.069,00 zt (stownie: pieé
miliondw siedemset trzynascie tysiecy
sze$cdziesiagt dziewie¢ ztotych 00/100).

Z uwagi na specyfike procesu fgczenia przy
ustalaniu wynikébw operacji matematycznych
zastosowano powszechnie przyjete metody
zaokragleh w dét do jednosci.

2. Wartos¢ udziatu w Spoétce Przejmowanej

Wartosc¢ jednego udziatu w Spétce Przejmowanej
wynosi 47.005,00 zt (stownie: czterdziesci
siedem tysiecy pie¢ ztotych 00/100). Warto$¢ ta
zostata ustalona w nastepujgcy sposob:

1) wartos¢ rynkowa Spétki Przejmowanej
ustalona zgodnie z powyzej wskazang
metodg wynosi 338.110.000,00 zt

(stownie: trzysta trzydziesci osiem
miliondw sto dziesie¢ tysiecy ziotych
00/100),

2) kapitat zaktadowy Spétki Przejmowanej
dzieli sie na 7.193 udzialy, o warto$ci
nominalnej 1.000,00 zt (stownie: jeden
tysigc ziotych 00/100) kazdy, o tgcznej

wartoéci nominalnej 7.193.000,00 =zt
(stownie: siedem milionow sto
dziewieédziesigt trzy tysigce ztotych
00/100),

3) 7.193 udziaty Spoétki Przejmowanej
odpowiadajg wartosci Spoiki
Przejmowanej wynoszacej
338.110.000,00 zt (stownie: trzysta

trzydziesci osiem miliondw sto dziesie¢
tysiecy ztotych 00/100),

4) wartos¢ rynkowa jednego udziatu, przy
zastosowaniu powyzszej metody wyceny,

2) the share capital of the Acquiring
Company is divided into 130 shares of the
nominal value of PLN 1.000,00 (in words:
one thousand zlotys 00/100) each, of the
total nominal value of PLN 130.000,00 (in
words: one hundred thirty thousand zlotys
00/100),

3) 130 shares of the Acquiring Company
correspond to the total value of the
Acquiring Company amounting to PLN
742.699.000,00 (in words: seven hundred
forty two million six hundred ninety nine
thousand zlotys 00/100),

4) the market value of one share, applying
the above valuation method, amounts to
PLN 5.713.069,00 (in words: five million
seven hundred thirteen thousand sixty
nine zlotys 00/100).

Due to the specific nature of the merger process,
generally accepted methods of rounding down to
unity have been applied in determining the results
of mathematical operations.

2. The value of share
Company

in the Acquired

The value of one share in the Acquired Company
is PLN 47.005,00 (in words: forty seven thousand
five zlotys 00/100).This value was determined as
follows:

1) the market value of the Acquired
Company determined according to the
method indicated above is PLN
338.110.000,00 (in words: three hundred
thirty eight million one hundred ten
thousand zlotys 00/100),

2) the share capital of the Acquired Company
is divided into 7.193 shares of the nominal
value of PLN 1.000,00 (in words: one
thousand zlotys 00/100) each, of the total
nominal value of PLN 7.193.000,00 (in
words: seven million one hundred ninety
three thousand zlotys 00/100),

3) 7.193 shares of the Acquired Company
correspond to the value of the Acquired
Company amounting to PLN
338.110.000,00 (in words: three hundred
thirty eight million one hundred ten
thousand zlotys 00/100),

4) the market value of one share, applying
the above valuation method, equals PLN



wynosi 47.005,00 zt (stownie: czterdziesci
siedem tysiecy pie¢ ztotych 00/100).

Z uwagi na specyfike procesu fgczenia przy
ustalaniu wynikdw operacji matematycznych
zastosowano powszechnie przyjete metody
zaokraglen w dot do jednosci.

3. Stosunek wymiany udziatéw

Stosunek wymiany udziatow WYNOSi
0,0082276268674508 (parytet wymiany
udziatéw) i zostat ustalony na podstawie relacji
wartosci udziatbw tgczgcych sie  Spoétek,
wynikajgcej z powyzszej wyceny udziatow
przedstawionej w pkt 1 oraz pkt 2 powyzej, w
nastepujgcy sposob:

1) udzialy Spétki Przejmowanej w liczbie
7.193 o facznej wartosci nominalnej
7.193.000,00 zt (stownie: siedem
milionow sto dziewiecdziesiat trzy tysigce
ztotych 00/100) odpowiadajg udziatom
Spotki Przejmujgcej w liczbie 130 o
tgcznej wartosci nominalnej 130.000,00 zt
(stownie: sto trzydziesci tysiecy ziotych
00/100),

2) stosunek wymiany udziatéw, zostat
wyliczony poprzez podzielenie wartosci
przypadajgcej na jeden udziat Spofki
Przejmowanej, tj. kwoty 47.005,00 zi
(stownie: czterdziesci siedem tysiecy piec
Ziotych 00/100), przez wartos¢
przypadajagcg na jeden udziat Spoiki
Przejmujgcej, tj. kwoty 5.713.069,00 zt
(stownie: pie¢ miliondbw siedemset
trzynascie tysiecy szesc¢dziesigt dziewieé
ztotych 00/100),

3) stosunek wymiany udziatow tgczgcych sie
Spotek wynosi 0,0082276268674508, z
czego wynika, ze wspolnik Spotki
Przejmowanej za jeden udziat Spofki
Przejmowane;j otrzyma
0,0082276268674508 udziatlu w kapitale
zakladowym Spotki Przejmujace;.

4. Doptaty

Wspdlnikowi Spétki Przejmowanej nie zostang
przyznane doptaty w gotowce, ktérych mowa w
art. 492 § 2 KSH. Udzialy w Spétce Przejmujgcej
zostang przyznane wspolnikowi Spoiki
Przejmowanej bez obowigzku wniesienia doptat
w gotowce, o ktérych mowa w art. 492 § 3 KSH.

47.005,00 (in words: forty seven thousand
five zlotys 00/100).

Due to the specific nature of the merger process,
generally accepted methods of rounding down to
unity have been applied in determining the results
of mathematical operations.

3. Share exchange ratio

The share exchange ratio is
0,0082276268674508 (share exchange parity)
and has been determined based on the ratio of
the value of the merging Companies' shares
resulting from the above share valuation
presented in point 1 and point 2 above as follows:

1) the shares of the Acquired Company in
the number of 7.193 with a total nominal
value of PLN 7.193.000,00 (in words:
seven million one hundred ninety three
thousand zlotys 00/100) correspond to the
shares of the Acquiring Company in the
number of 130 with a total nominal value
of PLN 130.000,00 (in words: one
hundred thirty thousand zlotys 00/100),

2) the share exchange ratio was calculated
by dividing the value per one share of the
Acquired Company, i.e. the amount of
PLN 47.005,00 (in words: forty seven
thousand five zlotys 00/100), by the value
per one share of the Acquiring Company,
i.e. the amount of PLN 5.713.069,00 (in
words: five million seven hundred thirteen
thousand sixty nine zlotys 00/100),

3) exchange ratio of shares of merging
Companies, shall be
0,0082276268674508, which implies that
shareholder of the Acquired Company for
one share of the Acquired Company shall
receive 0,0082276268674508 of a share
in the share capital of the Acquiring
Company.

4. Additional Payments

The shareholder of the Acquired Company will
not be granted the additional cash payments
referred to in article 492 § 2 of the CCC. The
shares in the Acquiring Company shall be
assigned to the shareholder of the Acquired
Company without the obligation to pay additional
cash payments referred to in Art. 492 § 3 of the
CCC.



VIIL.
ZASADY DOTYCZACE PRZYZNANIA
UDZIALOW W SPOLCE PRZEJMUJACEJ

Wszystkie nowo utworzone
kapitale zaktadowym Spodtki Przejmujacej
zostang przyznane jedynemu wspolnikowi
Spotki  Przejmowanej, w zamian za
przeniesienie  catosci majatku  Spoiki
Przejmowanej na Spdtke Przejmujaca.

Wspdlnik Spoétki Przejmowanej za kazdy
jeden udziat w Spotce Przejmowanej otrzyma
0,0082276268674508 udzialu w Spoice
Przejmujgcej

taczng liczbe udziatbw w  Spoétce
Przejmujgcej, ktorg otrzyma wspdlnik Spoétki
Przejmowanej, ustala sie poprzez pomozenie
liczy udziatéw posiadanych przez wspélnika
Spoiki Przejmowanej w kapitale zaktadowym
Spotki Przejmowanej i przyjety stosunek
wymiany udziatéw. W sytuacji, gdyby iloczyn
nie stanowit liczby catkowitej, w takiej sytuacji
nastgpi zaokraglenie otrzymanego wyniku w
gore/w dot do najblizej liczby catkowitej.

W zamian za wszystkie udziaty Spotki
Przejmowanej w liczbie 7.193, przy parytecie
wymiany udziatow wynoszgcym
0,0082276268674508,  wspdlnik  Spotki
Przejmowanej otrzyma 59 nowych udziatéw
w  Spoétce Przejmujgcej, o wartosci
nominalnej 1.000,00 zt (stownie: jeden tysigc
ztotych 00/100) kazdy, o tgcznej wartosci
nominalne;j 59.000,00 zt (stownie:
piecdziesigt dziewiec¢ tysiecy ztotych 00/100).

W wyniku Potgczenia jedynym wspdlnikiem
spotki DWS Draexlmaier Wyposazenie
Whnetrz Samochodowych spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscig (Spotki
Przejmujgcej) bedzie:

Lisa Draxlmaier GmbH — posiadajgca 189
udziatéw o wartosci nominalnej 1.000,00 zi
(stownie: jeden tysigc ztotych 00/100) kazdy,
o lacznej wartosci nominalnej 189.000,00
zt (stownie: sto osiemdziesigt dziewieé
tysiecy ztotych 00/100), co bedzie stanowié
100 % kapitalu zaktadowego Spofki
Przejmujace;j.

W wyniku Potgczenia i utworzenia nowych 59
udziatbw w kapitale zakltadowym Spétki
Przejmujgcej, ktore otrzyma wspdlnik Spoétki
Przejmowanej, majgc na uwadze, ze wartos¢
nominalna jednego udziatu Spofki
Przejmujgcej wynosi 1.000,00 zt (stownie:
tysigc ztotych 00/100), kapitat zaktadowy

udziaty w 1.
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VIIL.

RULES CONCERNING THE ASSIGNMENT OF

SHARES IN THE ACQUIRING COMPANY

All newly created shares in the share capital
of the Acquiring Company shall be assigned
to the sole shareholder of the Acquired
Company, in exchange for transferring all the
assets of the Acquired Company to the
Acquiring Company.

Shareholder of the Acquired Company shall
receive for each one share in the Acquired
Company 0,0082276268674508 of a share in
the Acquiring Company.

The total number of shares in the Acquiring
Company to be received by the shareholder
of the Acquired Company shall be determined
by multiplying the number of shares held by
the shareholder of the Acquired Company in
the share capital of the Acquired Company by
the assumed share exchange ratio. If the
result of a multiple is not a whole number, the
result shall be rounded up/down to the
nearest whole number.

In exchange for all 7.193 shares of the
Acquired Company, with a share exchange
ratio of  0,0082276268674508, the
shareholder of Acquired Company will
receive 59 new shares in the Acquiring
Company, with a nominal value of PLN
1.000,00 (in words: one thousand zlotys
00/100) each, with a total nominal value of
PLN 59.000,00 (in words: fifty nine thousand
Zlotys 00/100).

As aresult of the Merger the sole shareholder
of DWS Draexlmaier Wyposazenie Wnetrz
Samochodowych spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig (the Acquiring Company)
shall be:

Lisa Draximaier GmbH - holding 189
shares with a nominal value of PLN 1.000,00
(in words: one thousand zlotys 00/100) each,
with a total nominal value of PLN
189.000,00 (in words: one hundred eighty
nine thousand zlotys 00/100), which will
constitute 100 % of the share capital of the
Acquiring Company.

As a result of the Merger and the creation of
new 59 shares in the share capital of the
Acquiring Company to be received by a
shareholder of the Acquired Company, given
that the nominal value of one share of the
Acquiring Company is PLN 1.000,00 (in
words: one thousand zlotys 00/100), the



Spoiki Przejmujgcej zostanie podwyzszony o
kwote 59.000,00 zt (stownie: piecdziesigt
dziewiec tysiecy ztotych 00/100).

Stosownie do art. 494 § 4 KSH nie ma
koniecznosci skladania przez wspdlnika
Spoiki Przejmowanej jakichkolwiek
oswiadczen w sprawie objecia udziatow w
Spoice Przejmujacej.

W dniu potgczenia, dokonany zostanie
odpowiedni wpis do ksiegi udziatow Spotki
Przejmujacej.

IX.
DZIEN, OD KTOREGO UDZIALY
UPRAWNIAJA DO UCZESTNICTWA W
ZYSKU SPOLKI PRZEJMUJACEJ

Udzialy przyznane w Spéice Przejmujgcej
dotychczasowemu wspolnikowi Spofki
Przejmowanej beda uprawniaty do uczestnictwa
w zysku Spotki Przejmujgcej od dnia potgczenia,
. od dnia wpisu potgczenia do rejestru
przedsiebiorcéw wiasciwego wedtug siedziby
Spotki Przejmujace).

X.

PRAWA PRZYZNANE PRZEZ SPOLKE
PRZEJMUJACA WSPOLNIKOM ORAZ
OSOBOM SZCZEGOLNIE UPRAWNIONYM W
SPOLCE PRZEJMOWANEJ, JEZELI TAKIE
ZOSTALY PRZYZNANE

Nie przewiduje sie przyznania jakichkolwiek
szczegolnych praw przez Spotke Przejmujgca
wspolnikowi oraz osobom szczegolnie
uprawnionym w Spéice Przejmowanej (prawa
takie nie zostaly w Spoice Przejmowanej
przyznane).

XI.
SZCZEGOLNE KORZYSCI DLA CZLONKOW
ORGANOW LACZACYCH SIE SPOLEK, A
TAKZE INNYCH OSOB UCZESTNICZACYCH
W POLACZENIU, JEZELI TAKIE ZOSTALY
PRZYZNANE

Nie przewiduje sie przyznania cztonkom organow
Spotki Przejmujacej ani Spoétki Przejmowanej, ani
tez innym osobom uczestniczgcym w Potgczeniu
szczegolnych korzysci (korzysci takie nie zostaty
w Spoice Przejmowanej przyznane).
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share capital of the Acquiring Company will
be increased by the amount of PLN 59.000,00
(in words: fifty nine thousand zlotys 00/100).

Pursuant to Art. 494 § 4 of the CCC there is
no need for the shareholder of the Acquired
Company to make any declarations on taking
up shares in the Acquiring Company.

On the merger date, an appropriate entry
shall be made in the share register of the
Acquiring Company.

IX.
THE DATE FROM WHICH THE SHARES
ENTITLE TO PARTICIPATE IN THE
ACQUIRING COMPANY'S PROFITS

The shares assigned in the Acquiring Company
to the former shareholder of the Acquired
Company shall entitle to share in the profits of the
Acquiring Company as of the date of merger, i.e.
the date of entry of the merger in the register of
entrepreneurs competent for the registered office
of the Acquiring Company.

X.

THE RIGHTS ASSIGNED BY THE ACQUIRING
COMPANY TO THE SHAREHOLDERS AND
PERSONS SPECIFICALLY ENTITLED IN THE
ACQUIRED COMPANY, IF ANY WERE
ASSIGNED

No special rights are expected to be assigned by
the Acquiring Company to the shareholder and
persons specifically entitled in the Acquired
Company (such rights were not granted in the
Acquired Company).

Xl.

SPECIAL BENEFITS FOR THE MEMBERS OF
THE BODIES OF MERGING COMPANIES AS
WELL AS OTHER PERSONS PARTICIPATING
IN THE MERGER, IF ANY, WERE ASSIGNED

No special benefits are expected to be assigned
to the members of the bodies of the Acquiring
Company or the Acquired Company, or any other
persons participating in the Merger (such benefits
were not granted in the Acquired Company).



1.

Xil.
INNE KWESTIE

Z uwagi na fakt, ze wszyscy wspodlnicy 1.

taczacych sie Spoétek wyrazili zgode o ktorej
mowa w art. 503" § 1 KSH, odstgpiono od:

a) sporzadzania sprawozdan
uzasadniajgcych Potgczenie, o ktorych
mowa w art. 501 § 1 KSH;

b) realizacji obowigzku informacyjnego, o
ktorym mowa art. 501 § 2 KSH;

c) poddania badaniu przez biegtego
rewidenta Planu Potgczenia i wydania
jego opinii w tym zakresie.

Niezaleznie od innych przestanek,
Pofgczenie zgodnie z art. 14 pkt 5 ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji
i konsumentoéw nie podlega zgtoszeniu i nie
wymaga zgody na koncentracje wydawanej
przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurenciji i
Konsumentéw, poniewaz tgczgce sie Spoiki
nalezg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu art. 4 pkt 14 powotanej ustawy.

W zwigzku z tym, Zze jedyny wspdlnik Spotki
Przejmujgcej jest przedsiebiorcg panstwa
bedacego strong umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym, zgodnie z art. 8
ust. 2 ustawy z dnia 23 marca 1920 r. o
nabywaniu nieruchomosci przez
cudzoziemcéw, przeprowadzenie procesu
Poftgczenia i nabycie w jego wyniku
nieruchomosci nalezgcej do Spotki
Przejmowanej przez Spoétke Przejmujgcg nie
wymaga uzyskania odpowiedniego
zezwolenia ministra wiasciwego ds. spraw
wewnetrznych.

Na podstawie art. 12 ust. 3 pkt 2 ustawy z 4.

dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci
ksiegi rachunkowe nie zostang zamkniete w
zwigzku z Potgczeniem, bowiem dochodzi do
potgczenia jednostek powigzanych, a
rozliczenie potgczenia nastepuje metodag
taczenia udziatow i nie powoduje powstania
nowej jednostki. Zastosowanie metody
taczenia udziatéw jest dopuszczalne zgodnie
z art. 44a ust. 2 ustawy o rachunkowosci,
poniewaz w wyniku Potgczenia nie nastepuje
utrata kontroli nad Spétkami przez ich
dotychczasowych udziatowcéw.
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Xil.
OTHER MATTERS

Due to the fact that all shareholders of the
merging Companies gave the consent
referred to in article 503" § 1 of the CCC,
waived:

a) preparing reports justifying the Merger,
as referred to in Art. 501 § 1 of the CCC;

b) fulfilling the information obligation
referred to in Art. 501 § 2 of the CCC;

c) subjecting Merger Plan to examination by
a certified auditor and issuing his opinion
thereon.

Regardless of the other prerequisites, the
Merger according to art. 14 item 5 of the Act
of 16 February 2007 on Competition and
Consumer Protection is not subject to
notification and does not require any approval
of the concentration by the President of the
Office of Competition and Consumer
Protection, as the merging Companies
belong to the same capital group as defined
in art. 4 item 14 of the said Law.

Due to the fact that the sole shareholder of
the Acquiring Company is an entrepreneur of
a country which is a party to the Agreement
on the European Economic Area, in
accordance with Art. 8 sec. 2 of the Act on the
Acquisition of Real Estate by Foreigners of 23
March 1920, the execution of the Merger and
the acquisition of real estate belonging to the
Acquired Company by the Acquiring
Company as a result of the Merger process
do not require the appropriate authorization
from the Minister of Internal Affairs.

Pursuant to Art. 12 sec. 3 item 2 of the
Accounting Act of 29 September 1994 the
accounting books will not be closed in relation
to the Merger, as a merger of related entities
takes place and the settlement of the merger
is effected using the pooling of interests
method and does not create a new entity. The
application of the pooling of interests method
is acceptable pursuant to Art. 44a sec. 2 of
the Accounting Act because as a result of the
Merger no control over the Companies is lost
by their existing shareholders.



XIl.
ZALACZNIKI

Zgodnie z art. 499 § 2 KSH, do niniejszego Planu
Potaczenia zostajg dotgczone:

1)

4)

5)

6)

7)

zatacznik nr 1 — projekt uchwaty
Zgromadzenia Wspdlnikow Spoiki
Przejmujgcej w sprawie potgczenia;

zatgcznik nr 2 — projekt uchwaty
Zgromadzenia Wspolnikow Spoiki
Przejmowanej w sprawie potgczenia;

zatacznik nr 3 — projekt zmian umowy
Spotki Przejmujacej;

zatagcznik nr 4 — ustalenie warto$ci
majatku Spotki Przejmujgcej na dzieh 30
listopada 2022 r;

zatgcznik nr 5 - ustalenie wartosci majatku
Spotki  Przejmowanej na dzieh 30
listopada 2022 r;

zatgcznik nr 6 - o$wiadczenie o stanie
ksiegowym Spotki Przejmujgcej na dzien
30 listopada 2022;

zatgcznik nr 7 - o$wiadczenie o stanie
ksiegowym Spotki Przejmowanej na dzien
30 listopada 2022;

XIl.
ATTACHMENTS

Pursuant to article 499 § 2 of the CCC, attached
to this Merger Plan are:

1)

4)

5)

6)

7)

attachment no. 1 — draft resolution of the
Meeting of Shareholders of the Acquiring
Company on the merger;

attachment no. 2 — draft resolution of the
Meeting of Shareholders of the Acquired
Company on the merger;

attachment no. 3 — draft amendments to
the articles of association of the Acquiring
Company;

attachment no. 4 — establishing the value
of the Acquiring Company's assets as of
30" of November, 2022;

attachment no. 5 — establishing the value
of the Acquired Company's assets as of
30" of November, 2022;

attachment no. 6 — a statement of the
Acquiring Company's accounting status
as of 30t of November, 2022;

attachment no. 7 — a statement of the
Acquired Company's accounting status as
of 30 of November, 2022;

23 grudnia 2022 r. / 23 December 2022

W imieniu Spétki Przejmujacej / On behalf of the Acquiring Company

Thomas Kriiger
Prezes Zarzgdu / President of the Management Board
podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym / signed with qualified electronic signature

Joanna Stawska
Cztonek Zarzgdu / Member of the Management Board
podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym / signed with qualified electronic signature

W imieniu Spétki Przejmowanej / On behalf of the Acquired Company

Thomas Kriiger
Prezes Zarzgdu / President of the Management Board
podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym / signed with qualified electronic signature

Joanna Stawska
Cztonek Zarzgdu / Member of the Management Board
podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym / signed with qualified electronic signature
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